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	Cena v Kč bez DPH
	Sazba DPH
	DPH v Kč
	Cena v Kč s DPH

	A. 1)
	cena za překlad 1 normostrany z českého do anglického jazyka
	 
	 
	 
	 

	
	cena za překlad 1 normostrany z anglického do českého jazyka
	 
	 
	 
	 

	
	cena za překlad 1 normostrany z českého do německého jazyka
	 
	 
	 
	 

	
	cena za překlad 1 normostrany z německého do českého jazyka
	 
	 
	 
	 

	
	cena za překlad 1 normostrany z českého do ruského jazyka


	 
	 
	 
	 

	
	cena za překlad 1 normostrany z ruského do českého jazyka


	 
	 
	 
	 

	B. 2)
	cena za expresní překlad 1 normostrany


	 
	 
	 
	 

	C. 3)
	cena za soudně ověřený překlad 1 normostrany


	 
	 
	 
	 

	D. 4)
	cena za překlad právního textu 1 normostrany


	 
	 
	 
	 

	E. 5)
	cena za 1 hodinu konsekutivního tlumočení v anglickém jazyce
	 
	 
	 
	 

	
	cena za 1 hodinu konsekutivního tlumočení v německém jazyce
	 
	 
	 
	 

	
	cena za 1 hodinu konsekutivního tlumočení v ruském jazyce 


	 
	 
	 
	 

	F. 6)
	cena za 1 hodinu simultánního tlumočení v anglickém jazyce


	 
	 
	 
	 

	
	cena za 1 hodinu simultánního tlumočení v německém jazyce


	 
	 
	 
	 

	
	cena za 1 hodinu simultánního tlumočení v ruském jazyce 


	 
	 
	 
	 

	G. 6)
	cena za jazykovou korekturu v cizím jazyce


	 
	 
	 
	 

	
	cena za jazykovou korekturu provedenou na přání zákazníka v českém jazyce – originálu i překladu

	
	
	
	

	H. 7)
	cena za zajištění předtiskové korektury vysázeného textu překladu zadavatele – provedenou v elektronické podobě

	
	
	
	

	
	cena za zajištění předtiskové korektury vysázeného textu překladu zadavatele – provedenou v listinné podobě

	
	
	
	



Definice normostrany: Normostrana je standardizovaná strana textu o délce 1 800 znaků (symbolů a mezer), což odpovídá třiceti řádkům o šedesáti znacích nebo přibližně 250 slovům běžného textu.
1) Cena v Kč za každou započatou normostranu.
2) Navýšení ceny za překlad zpracovaný ve lhůtách dle čl. III odst. 4. písm. d) až e) smlouvy v Kč oproti ceně za standardní překlad dodávaný ve lhůtách dle čl. III odst. 4. písm. a) až c) smlouvy. Jedná se o jednotné navýšení ceny pro všechny předmětné jazyky. Cena v Kč za každou započatou normostranu.
3) Navýšení ceny za soudně ověřený překlad v Kč oproti ceně za překlad, jenž nebude soudně ověřen. Jedná se o jednotné navýšení ceny pro všechny předmětné jazyky. Cena v Kč za každou započatou normostranu.
4) Navýšení ceny za překlad právního textu v Kč oproti ceně za překlad jiného než právního textu. Jedná se o jednotné navýšení ceny pro všechny předmětné jazyky. Cena v Kč za každou započatou normostranu.
5) Cena v Kč za každou započatou hodinu.
6) Cena v Kč za každou započatou normostranu. Jedná se o jednotnou cenu pro všechny předmětné jazyky.
7) Cena v Kč za každou započatou normostranu. 
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